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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C69/3

Sprawa C-249/03 zostaje przekazana Sgdowi Pierwszej Instancji
Wspdlnot Europejskich.

() Dz.U. C 184 z 2.8.2003.

POSTANOWIENIE TRYBUNALU
(czwarta izba)
z dnia 18 listopada 2004 r.

w sprawach polaczonych C-261/03 i C-262/03 (wniosek

Tribunale amministrativo regionale per I'Emilia-Romagna

o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym): Alleva-

menti Associati Srl przeciwko Regione Emilia-Romagna i

Latteria Sociale Moderna Soc. Coop. arl przeciwko

Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo
(AIMA) i in. ()

(Odestanie prejudycjalne — Art. 104 § 3 regulaminu

Trybunatu — Mleko i przetwory mleczne — System oplat

dodatkowych — Obrdbka i przetwarzanie przez mleczarnig

na podstawie umowy o dzieto — Pojecia ,,dostawy” i ,,bezpos-
redniej sprzedazy”)

(2005/C 69/06)

(Jezyk postepowania: whoski)

W sprawach polaczonych C-261/03 i C-262/03, majacych za
przedmiot wniosek o wydanie, na podstawie art. 234 WE, orze-
czenia w trybie prejudycjalnym, zlozony przez Tribunale
amministrativo regionale per I'Emilia-Romagna (Wlochy),
postanowieniami z dnia 6 maja 2003 r., ktére wplynely do
Trybunatu w dniu 17 czerwca 2003 r., w postepowaniu: Alle-
vamenti Associati Stl przeciwko Regione Emilia-Romagna,
przy udziale: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura
(AGEA) i Latteria Sociale Moderna Soc. coop. arl (C-261/
03), i Latteria Sociale Moderna Soc. coop. arl przeciwko
Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo
(AIMA), Servizio Provinciale Agricoltura di Reggio Emilia,
Regione Emilia-Romagna i Agenzia per le Erogazioni in
Agricoltura (AGEA), przy udziale: Allevamenti Associati Srl
(C-262/03), Sad (czwarta izba), w sktadzie: N. Colneric (sprawo-
zdawca), pelnigca obowigzki prezesa czwartej izby, J. N. Cunha
Rodrigues i E. Juhdsz, sedziowie, rzecznik generalny: L. A. Geel-
hoed, sekretarz: Marfa Migica Arzamendi, gléwny admini-
strator, wydal w dniu 18 listopada 2004 r. postanowienie,
ktérego sentencja brzmi nastepujaco:

Art. 1, art. 2 i art. 9 lit. g) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 3950/92
z dnia 28 grudnia 1992 r. ustanawiajgcego oplate dodatkowg w

sektorze mleka i przetworéw mlecznych oraz art. 1 rozporzgdzenia
Komisji (EWG) nr 536/93 z dnia 9 marca 1993 r. ustanawiajgcego
szczegbtowe zasady stosowania oplaty dodatkowej w sektorze mleka i
przetworéw mlecznych nalezy interpretowal w ten sposéb, ze dla celow
ustalenia kwot mlecznych i zastosowania oplaty dodatkowej powie-
1zenie przez przedsigbiorstwo produkcyjne pewnych ilosci mleka bez
przeniesienia jego wlasnosci osobom trzecim na podstawie umowy o
dzielo dotyczgcej obrébki i przetwarzania tego mleka za wynagrodze-
niem na ser, masto i serwatke, nalezy kwalifikowaé jako dostawe.

(") Dz.U. C 200 z 23.08.2003.

POSTANOWIENIE TRYBUNALU
(czwarta izba)
z dnia 19 pazdziernika 2004 r.

w sprawie C-425/03 Provvidenza Regio przeciwko AXA
Assicurazioni SpA (wniosek Giudice di pace di Milazzo o
wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym) ()

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Niedopuszczalno$c)

(2005/C 69/07)

(Jezyk postepowania: wloski)

W sprawie C-425/03 majacej za przedmiot wniosek o wydanie,
na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie prejudycjalnym,
ztozony przez Giudice di pace di Milazzo (Wlochy) postano-
wieniem z dnia 18 kwietnia 2003 r., ktére wplynelo do
Trybunalu w dniu 6 pazdziernika 2003 r., w postegpowaniu:
Provvidenza Regio przeciwko AXA Assicurazioni SpA,
Trybunat (czwarta izba) w skladzie: K. Lenaerts (sprawo-
zdawca), prezes izby, N. Colneric i J. N. Cunha Rodrigues,
sedziowie; rzecznik generalny: L. A. Geelhoed, sekretarz: R.
Grass, wydal w dniu 19 pazdziernika 2004 r. postanowienie,
ktorego sentencja brzmi nastepujaco:

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez
Giudice di Pace di Milazzo postanowieniem z dnia 18 kwietnia
2003 r. jest oczywiscie niedopuszczalny.

(") Dz.U. C 289 z 29.11.2003.



